STATUTI
I SHOQERISE TREGTARE
Aviff Group sh.p.k.

Né kété Statut:

- “Ligji” éshté Ligji Nr. 9901, daté 14.04.2008, “Pér Tregtarét dhe Shoqérité. tregtare™, (i
pérditésuar).

- “Ligji pér QKB” &shté Ligji Nr. 131/2015, daté 26.11.2015, “Pér Qendrén Kombétare té
Biznesit”.

- “Ligji pér Regjistrimin e Biznesit” éshté Ligji Nr. 9723, daté 03.05.2007, “Pér Regjistrimin e
Biznesit”, (i pérditésuar).

- “Statut” éshté Statuti i Shoqérisé Tregtare Aviff Group sh.p.k.
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KREU I
EMERTIMI, OBJEKTI, KOHEZGJATJA, SELIA

Neni 1
Emértimi, Forma dhe Ortakét

Sot, mé daté 14.08.2023, né mbéshtetje t& legjislacionit shqiptar né fuqi, une Filip Firtel,
themeloj kété Shoqérisé me pérgjegjési t¢ kufizuar, me emrin Aviff Group sh.p.k., ¢ cila
organizohet dhe funksionon si shoqéri me pérgjegjési t& kufizuar me ortak te vetem.
Shndérrimi i saj né njé formé tjetér do t& realizohet né¢ pérputhje me Ligjin Nr. 9901, daté
14.04.2008, “Pér Tregtarét dhe Shoggérité Tregtare™, (i pérditésuar).

Shogéria zotérohet nga Ortaku i Vetem:

e Z.Filip Firtel, shtetas serb, i lindur mé 30.09.1985, né¢ Beograd, Republika ¢ Serbise,

mbajtés i pasaportés me nr.014071661, dhe nr. Personal 3009985710005, madhor dhe me

zotesi te plote juridike per te vepruar, me adresec banimi ne Novi Beograd, Beograd
Zemunska 022.

Neni 2
Objekti

2.1. Shoqgéria me pérgjegjési té kufizuar Aviff Group sh.p.k. do t& zhvillojé aktivitet si mé poshté:

Instalimi i karrigeve per masazhe manual ne gendrat tregtare ne Republiken e Shqiperise
Aktivitete te tjera sherbimi ¢lodhes

Tregeti te mallrave te ndryshme per ambjente zyrash, gqendrash tregtare et;.

Cdo aktivitet tjeter tregtar pa u kufizuar per sa me siper.

2.1. Shogéria mund t& kryejé edhe veprimtari t& tjera ndihmése t& cilat mbéshtesin arritjen e
qéllimit t& saj kryesor né pérputhje me legjislacionin shqiptar né fuqi.
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Neni 3
Kohézgjatja

Kohézgjatja e veprimtarisé sé shoqérisé Aviff Group sh.p.k. éshté e pakufizuar.

Neni 4

Selia )
Selia ¢ Shoqérisé Aviff Group sh.p.k. éshté né adresén: Rr.Abdi Toptani, Torre Drin, Shopping
Center, numer 20, Tirané&, Shqipéri.
Shogéria e zhvillon aktivitetin e saj né t& gjithé territorin e Republikés s¢ Shqipérisé, si dhe
jashté saj. Pér kété arsye, ajo mund té hapé dhe degé/seli t& tjera operative, filiale, pérfagési
dhe agjenci né t& gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé, si dhe jashté saj, né pérputhje me
ligjet ¢ vendeve ku ato hapen.

KREU II
KAPITALI

Neni 5
Shuma dhe Pagesat ¢ Kapitalit té Regjistruar

Kapitali i regjistruar i Shogérisé Aviff Group sh.p.k. éshté 1,000 (nje mije) leké, i ndaré né 1
(nje) kuote te vetme.

Vlera e kuotés éshté ¢ barabarté me vlerén e kontributit t& ortakut né kapitalin e regjistruar t&
Shogqérisé, e cila do té quhet “vleré nominale™.

Pjesémarrja e Ortakéve né kapitalin ¢ Shogérisé Aviff Group sh.p.k. &shté si mé poshté:

e Z.Filip Firtel, shtetas serb, i lindur mé 30.09.1985, né Beograd, Republika ¢ Serbise,

mbajtés i pasaportés me nr.014071661, dhe nr. Personal 3009985710005, madhor dhe me
zotesi te plote juridike per te vepruar, me adrese banimi ne Novi Beograd, Beograd
Zemunska 022, eshte ortak i vetem i shogerise Aviff Group shpk dhe zoteron nje kuote te
vetme me vlere nominale 1,000 Leke, ¢ cila perfageson 100% te kapitalit te shogerise.

Kapitali i regjistruar i Shogérisé¢ mund té pérbéhet nga kontribute né t& holla ose n€ natyré.

Neni 6
Transferimi i Kapitalit

Kuotat ¢ kapitalit t&¢ Shoqérisé dhe té drejtat e detyrimet qé rrjedhin prej tyre, mund té
transferohen né pérputhje me dispozitat e legjislacionit shqiptar né fuqi.

Transferimi i kuotave té kapitalit né favor té personave té treté, kushtézohet nga e drejta e
parablerjes s¢ Ortakéve.



Neni 7
Zmadhimi dhe Zvogélimi i Kapitalit

7.1. Kapitali i Shogérisé mund té rritet pa kufi, me Vendim t& Ortakut te Vetem. Ortaku ka t& drejté
té nénshkruajé rritjen, ne perputhje me Legjislacionin ne fuqi.

7.2. Gjithashtu, kapitali i Shoqérisé mund té zvogélohet, me Vendim te Ortakut te vetem, por
asnjéheré nén kufijté e parashikuar nga Ligji. )

Neni 8
Certifikata e Kuotave té Kapitalit

8.1. Shogéria mund té leshojé njé certifikaté pér t& vértetuar zotérimin e kuotés/ave t¢ kapitalit. Kjo
certifikaté léshohet né emér té personit apo té personave qé zotérojné kuotén/at dhe nuk pérbén
letér me vleré.

KREU 111
ORGANET VENDIMMARRESE DHE DREJTUESE

Neni 9
Kompetencat e Ortakut te Vetem

9.1 Ne perputhje me Ligjin, Ortaku i Vetem é&shté pérgjegjés pér marrjen ¢ vendimeve pér
shogériné pér ¢éshtjet e méposhtme:

A. Kompetencat sipas Ligjit:

d.
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Pércaktimin e politikave tregtare t&€ shoqérisé;
Ndryshimet ¢ Statutit;

Emérimin e shkarkimin e Administratorit t€ Pérgjithshém;
Emérimin e shkarkimin e likuiduesve dhe t¢ ekspertéve kontabél t& autorizuar;
Pércaktimin e shpérblimeve pér Administratorin, likuiduesit dhe ekspertét kontabél té
autorizuar;

Mbikéqyrjen ¢ zbatimit t& politikave tregtare nga Administratori, pérfshiré pérgatitjen
e pasqyrave financiare vjetore dhe té raporteve té ecurisé s¢ veprimtarisé;

Miratimin e pasqyrave financiare vjetore dhe té raporteve té ecurisé sé veprimtarisé;
Zmadhimin dhe zvogélimin ¢ kapitalit;

Pjesétimin e kuotave dhe anulimin e tyre;

Riorganizimin dhe prishjen e Shoqérisé;

Shpérndarjen e fitimeve;

Nisjen e hetimeve te posagme lidhur me parregullsité pérgjaté veprimeve té ushtrimit
t& veprimtaris¢ tregtare t& Shoqérisé;

Ngritjen ¢ padisé pérpara gjykatés kompetente pér shfuqizimin né gjykaté té
vendimeve t&¢ Administratorit t&é Pérgjithshém, kur kéto pérbéjné shkelje té réndé té
Ligjit ose Statutit;




n. Pérfagésimin e Shogérisé n¢ gjykaté dhe né progedimet e tjera ndaj Administratorit té
Pérgjithshém;

0. Miratimin e Autorizimit t&¢ Posagém pér shfuqizimin e ndalimit té pérmendur né pikén
1 e 2 t& Nenit 17 té Ligjit “Pér Tregtarét dhe Shogérité Tregtare”.

9.2 Ortakut iVetem ushtron ¢do t& drejté tjetér té parashikuar nga Ligji si kompetencé té saj.
Neni 10 '
Mbledhjet e Ortakut te Vetem

10.1 Procedurat pér thirrjen, zhvillimin dhe votimin né mbledhjet e Ortakut te Vetem do té jené né
pérputhje me dispozitat e Ligjit Nr. 9901, daté 14.04.2008, “Pér Tregtarét dhe Shogqérité
Tregtare”, (i pérditésuar).

Neni 11
Administratori i Pérgjithshém
11.1 Ortaku i Vetem eméron njé person fizik si Administrator t& Pérgjithshém té Shoqérisé, sipas
Nenit 81, paragrafi 1, pika ¢) dhe Nenit 95 té Ligjit.
11.2 Shogéria do té drejtohet nga Administratori 1 Pérgjithshém si mé poshté:
e Z.Filip Firtel, shtetas serb, i lindur mé 30.09.1985, né Beograd, Republika e Serbise,
mbajtés 1 pasaportés me nr.014071661, dhe nr. Personal 3009985710005, madhor dhe me

zotesi te plote juridike per te vepruar, me adrese banimi ne Novi Beograd, Beograd
Zemunska 022, me afat emérimi nga data e kétij statuti 14.08.2023 deri né 14.08.2028.

Neni 12
Kompetencat ¢ Administratorit té Pérgjithshém

12.1 Administratori i Pérgjithshém detyrohet para Shoqérisé té respektoje kufizimet e pércaktuara
me Ligj dhe nga Statuti, lidhur me hapésirén e autoritetit té tij menaxhues.
12.2 Kompetencat ¢ Administratorit té Pérgjithshém jané:

a) Kryen veprimet ¢ administrimit té veprimtarisé tregtare té Shoqérisé, duke respektuar
kufizimet e vendosura né Ligj dhe Statut, né zbatim t& politikave tregtare dhe detyrave té
vendosura nga Ortaku I vetem ;

b) Pérfagéson shoqériné tregtare;

¢) Kujdeset pér mbajtjen e sakté ¢ t& rregullt t&¢ dokumenteve dhe té librave kontabél té
Shoqgérisé;

d) Pérgatit dhe nénshkruan bilancin vjetor, bilancin ¢ konsoliduar dhe raportin e ecurisé sé
veprimtaris¢ dhe sé bashku me propozimet pér shpérndarjen e fitimeve, i paraget kéto
dokumente pérpara Ortakut te vetem pér miratim;

¢) Krijon njé sistem paralajmérimi né kohén e duhur pér rrethanat qé kércénojné
mbarévajtjen e veprimtarisé dhe ckzistencén e Shoqérisé;

f) Kryen regjistrimet dhe dérgon té dhénat e detyrueshme té Shoqérisé, si¢ parashikohet né
Ligjin pér QKR;



g) Raporton pérpara Ortakut te Vetem né lidhje me zbatimin e politikave tregtare, detyrave
dhe realizimin e veprimeve t& posagme, me réndési t& vecanté pér veprimtariné e
Shoqérisé.

Neni 13
Pérgjegjésité ¢ Administratorit té Pérgjithshém -

13.1 Administratori i Pérgjithshém éshté pérgjegjés individualisht ndaj Shogérisé ose ndaj té
tretéve, pér shkelje t€ ligjeve, Statutit apo pér faje té kryera gjaté administrimit t& Shoqérisé.

13.2 Pasojat e marréveshjeve t& pamiratuara nga Ortaku i Vetem, né varési t¢ kompetencave dhe
q¢ i sjellin dém Shoqéris¢, i ngarkohen Administratorit qé ka bére marréveshjen, pér t'i
pérballuar né ményré individuale ose solidare, sipas rastit.

13.3  Administratori i Pérgjithshém detyrohet:

o (€ kryejé detyrat e tij, t& pércaktuara né Ligj ose né Statut, né mirébesim e né interesin mé
t€ miré t€ shoqéris¢ né térési, duke i kushtuar vémendje t& vecanté ndikimit té
veprimtarisé s¢ shoqérisé né mjedis;

* 1€ ushtroj¢ kompetencat gé i njihen né Ligj ose né& Statut, vetém pér arritjen ¢ géllimeve té
pércaktuara né kéto dispozita;

o t¢ vlerésojé me pérgjegjési ¢éshtjet, pér té cilat merret vendim:

* & ushtrojé detyrat e tij me profesionalizmin dhe kujdesin e nevojshém.

13.4 Ortaku I Vetem, mund t¢ shkarkojé Administratorin e Pérgjithshém né ¢do kohé, me
shumicé t& zakonshme.

Neni 14
Pérfundimi i detyrés sé¢ Administratorit té Pérgjithshém

14.1 Detyrat ¢ Administratorit t& Pérgjithshém pérfundojné né rast se:
a. Pérfundon kohézgjatja pér té cilén éshté eméruar.
b. Shkarkohet nga Ortakut i Vetem,
¢. Administratori jep doréheqjen.

1. Né kété rast, Administratori njofton me shkrim Ortakun ¢ Vetem pér thirrjen ¢
mbledhjes e tij, pér emérimin ¢ Administratorit té ri, t¢ paktén shtaté dite para datés
né t¢ cilén hyn né fuqi doréheqja e Administratorit.

2. Nése Ortaku i Vetem nuk vendos emérimin ¢ Administratorit t& ri, né datén e
pércaktuar né thirrjen e kryer nga Administratori, atéheré Administratori njofton me
shkrim doréhegjen né QKB bashké me kopjen e thirrjes sé mbledhjes me Ortakun ¢
vetem dhe QKB-ja regjistron largimin ¢ Administratorit.

KREU IV
DIVIDENDET DHE SHPERNDARJA PARAPRAKE E FITIMEVE
Neni 15 —



Dividendét

15.1 Fitimi i Shogérisé pércaktohet né bazé té bilancit té aprovuar nga Ortaku i Vetem Né lidhje
me fitimin e shogéris¢ Ortaku iVetem mund t& vendosé:
o shpérndarjen e ploté ose t& njé pjese t& tij;
o kapitalizimin e t€ gjithé fitimit ose t& njé pjese té tij;
e mbajtjen ¢ t& gjithé fitimit ose t&é nj€ pjese té tij né formén e rezervés statutorg.

15.2 Shpérndarja ¢ fitimit do t&€ caktohet nga Ortaku né& pérputhje me Statutin dhe me ligjet e
zbatueshme. Né baze ¢ Ligjit, Shogéria mund t&é shpérndajé fitimin tek Ortaku 1 Vetem vetém
nése pas késaj shpérndarje:

e aktivet e Shoqérisé mbulojné térésisht detyrimet e késaj té fundit;
e Shoqéria ka aktive likuide t¢ mjaftueshme pér té shlyer detyrimet qé béhen té
kérkueshme, brenda 12 muajve té ardhshém.

15.3 Administratori i Pérgjithshém léshon njé Certifikaté té Aftésisé Paguese, e cila konfirmon
shprehimisht se shpérndarja e propozuar e dividendéve pérmbush kérkesat e pikés 15.2. Kur
gjendja e Shoqérisé tregon se shpérndarja e propozuar e dividendéve nuk i1 pérmbush kéto
kritere, Administratori nuk mund ta 1&shoj¢ kété certifikaté.

KREU V
MODIFIKIMI I FORMES LIGJORE; PRISHJA E SHOQERISE

Neni 16
Modifikimi i Formés Ligjore

16.1 Forma ligjore ¢ Shogéris¢ mund té ndryshojé me vendim té Ortakut te Vetem, né pérputhje
me dispozitat respektive né Legjislacionin Shqiptar.

16.2 Shogéria ¢ re do t& respektojé t& gjitha kérkesat dhe procedurat ligjore té regjistrimit né
Shqipéri.

Neni 17
Prishja e Shoqérisé

17.1 Shogéria mund té prishet n€ rrethanat e méposhtme:

- me Vendim té Ortakut te Vetem;

- me pérfundimin ¢ procedurave té falimentimit apo né rast té pamjaftueshmérisé sé
pasurive pér t&é mbuluar shpenzimet ¢ procedurés sé falimentimit,

- né rast se objekti béhet i parcalizueshém pér shkak t€ mosfunksionimit té€ vazhduar t&
organeve té shoqérisé apo pér shkage té tjera qé e b&né absolutisht t¢ pamundur
vazhdimin e veprimtarisé tregtare;

- né rastet e pavlefshmérisé sé themelimit té shoqérisé;

- né raste té tjera, t& parashikuara né Statut;

- né raste té tjera, t& parashikuara me Ligj




17.2 Administratori i Pérgjithshém regjistron prishjen ¢ Shoqérisé prané Qendrés Kombétare té
Biznesit, né pérputhje me nenin 43 t& “Ligjit pér Regjistrimin ¢ Biznesit”.

17.3 NE€ rast se prishja e Shogérisé béhet me vendim gjykate, gjykata né pérputhje me nenin 45 té
“Ligjit pér Regjistrimin e Biznesit”, ia dérgon vendimin késaj té fundit pér regjistrim.

KREU VI
TE NDRYSHME .

Neni 18
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

18.1 Palét bien dakord q&é ¢do mosmarréveshje q¢ mund té lindé né lidhje me vlefshméring,
interpretimin apo zbatimin e Statutit, t& zgjidhet népérmjet Gjykatés sé Rrethit Gjygésor

Tirané.

Neni 19
Té tjera

19.1 Cdo g¢éshtje tjetér, e cila nuk éshté pérmendur né kété Statut, do té rregullohet nga dispozitat ¢
Ligjit “Pér Tregtarét dhe Shoqérité Tregtare”, Kodi Civil i Republikés sé¢ Shqipérisé, si dhe
¢do ligj tjetér specifik né Republikén e Shqipérisé.

Ky Statut mbyllet me njézet e njé nene dhe nénshkruhet nga Ortakét né 3 (tre) kopje origjinale, me
vleré té njejté ligjore.

Nénshkrimi i Ortakut te Vetem

Filip Firtel
(emer, mbiemer, nenshkrimi)
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STATUTE
OF TRADE COMPANY
Aviff Group LLC

On this Statute:

1.2

2l

2.2

3.1

4.1

4.2

“Law” refers to Law No0.9901, date 14.04.2008 “For Traders and Trade Companies™ (amended).
“Law for NCB”, refers to LLaw no.131/2015, date 26.11.2015 “For National Centre of Business.”
“Law for Business Registration™ refers to Law No0.9723, date 03.05.2007 “For Business
Registration” (amended).

“Statute”, refers to Statute of trade company Aviff Group LLC. ¢

CHAPTER 1
NAME, OBJECT, TERMS, RESIDENCY

Article 1
Name, Form and Partners

. Today, on 14.08.2023, in support of the Albanian legislation in force, 1, Filip Firtel, establish

this limited liability company, named Aviff Group sh.p.k., which is organized and operates as a
limited liability company with a single partner. Its transformation into another form will be
realized in accordance with Law no. 9901, dated 14.04.2008, "On Traders and Business
Companies" (amended).
The Company is owned by sole Partner:
e Mr. Filip Firtel, Scrbian citizen, born on 30.09.1985, in Belgrade, Republic of Serbia,
passport holder with no. 014071661, and no. Personal 3009985710005, adult and with full
legal capacity to act, with residential address in Novi Beograd, Beograd Zemunska 022.

Article 2
Object

The limited liability Company Aviff Group LLC will perform the activities below:

- Installation of manual massage chairs in shopping centers in the Republic of Albania

- Other recreational service activities

- Trade of different goods for the office, shopping malls ctc.

- Any other commercial activity without being limited to the above.
The company can also carry out other auxiliary activities that support the achievement of its
main activity in accordance with the Albanian legislation in force.

Article 3
Duration

The duration of the company's activity Aviff Group LLC is unlimited.

Article 4

Residency
The residency of the company Aviff Group LLC is at the address: Str.”Abdi Toptani”, Torre
Drin, Shopping Center, number 20, Tirana, Albania.
The company conducts its activity throughout the territory of the Republic of Albania as well
as abroad. For this reason, it may also open other operational branch offices/ headquarters,
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6.1

6.2

7.1

8.1

affiliates, agents and agencies throughout the territory of the Republic of Albania as well as
abroad, in accordance with the laws of the countries where they are opened.

CHAPTER II
CAPITAL

Article §
Amount and Payments of Registered Capital

The registered capital of the Company Aviff Group sh.p.k. is 1,000 (one thousand) ALL,

divided into 1 (one) single quote.

The value of the quota is equal to the value of the partner's contribution to the registered capital

of the Company, which will be called "nominal value".

Participation of Partners in the capital of Aviff Group sh.p.k. it is as follows:

e Mr. Filip Firtel, Serbian citizen, born on 30.09.1985, in Belgrade, Republic of Serbia,
passport holder with no. 014071661, and no. Personal 3009985710005, adult and with full
legal capacity to act, with residential address in Novi Beograd, Beograd Zemunska 022, is
the sole partner of the company Aviff Group shpk and owns a single quota with a nominal
value of 1,000 Lek, which represents 100% of the company's capital.

The registered capital of the Company may consist of contributions in cash or in kind.

Article 6
Capital transfer

The Company's equity quotas and the rights and obligations deriving from them may be
transferred in accordance with the provisions of the Albanian legislation in force.

The transfer of capital quotas in favor of third parties is conditional on the right of preemption
of the Members.

Article 7
Enlargement and Reduction of Capital

The Company's capital can be increased without limit, by the decision of the Sole Partner. The
Partner have the right to sign the increase, in accordance with the legislation in force.
Also, the capital of the Company can be reduced, by Decision of the sole Partner, but never
below the limits provided by the Law.
Article 8
Certificate of Quotas of Capital

The company may issue a certificate to certify the holdings of capital quote/quotas. This
certificate is issued on behalf of the person or persons holding the quote/quotas and does not

constitute a security.
Chapter I11

DECISION MAKING AND DIRECTORY BODIES

Article 9
Competencies of the Sole Partner



9.1 In accordance with the Law, the Sole Partner is responsible for making decisions for the
company on the following issues:

A. Competencies according to the Law:

d.

¢ po o

T e

Defining the company's trade policies;

Amendments to the Statute;

Appointment and dismissal of the General Administrator;

Appointment and dismissal of authorized liquidators and accounting experts; -

Defining remuneration for the Administrator, Liquidator and Authorized Accounting
Experts;

Supervising the implementation of commercial policies by the Administrator, including the
preparation of the annual financial statements and the progress reports of the activity;
Approval of annual financial statements and activity performance reports;

Increasing and decreasing capital;

Sharing quotas and canceling them;

Reorganization and disruption of the company;

Distribution of profits;

Launching of special investigations related to irregularities during the conduct of the
business of the Company;

Filing a lawsuit before the competent court for the repeal of the decisions of the General
Administrator in the court, when they constitute a serious violation of the Law or the
Statute;

Representation of the Society to the Court and other proceedings against the General
Administrator;

Approval of the Special Authorization for the abolition of the prohibition referred to in
points 1 and 2 of Article 17 of the Law "On Traders and Business Companies”.

9.2 The Sole Partner exercise any other right foreseen by the law as its competencies.

Article 10
Meeting of the Sole Partner

10.1 Procedures for calling, developing and voting in meetings of the Sole Partners shall be in
accordance with the provisions of Law no. 9901, dated 14.04.2008, "On Traders and Trade
Companies" (amended).

Article 11
General Administrator

11.1 The Sole Partner appoints a natural person as General Administrator of the Company,
according to Article 81, paragraph 1, point ¢) and Article 95 of the Law.

11.2 The Company will be managed by the General Administrator as follows:



» Mr. Filip Firtel, Serbian citizen, born on 30.09.1985, in Belgrade, Republic of Serbia,
passport holder with no. 014071661, and no. Personal 3009985710005, adult and with full
legal capacity to act, with residential address in Novi Beograd, Beograd Zemunska 022, with
appointment term from the date of this statute 14.08.2023 until 14.08.2028.

Article 12
Competencies of General Administrator

12.1 The General Administrator is obliged before the Company to respect the limitations established
by the Law and by the Statute, regarding the scope of its management authority.
12.2 The competencies of General Administrator are:

a.

Performs the operations of the administration of the business activity of the Company,
respecting the restrictions set forth in the Law and the Statute, for the implementation of the
trade policies and duties established by the Sole Partner;

Represents the commercial company;

It cares for the correct and accurate keeping of the documents and the accounting books of
the Company;

Prepares and signs the annual balance sheet, the consolidated balance sheet and the activity
progress report and together with the proposals for the distribution of profits, submits these
documents to the Sole Partner for approval,

Establishes a timely warning system for circumstances that threaten the performance of the
organization and its existence;

Perform registrations and send the compulsory data of the Company, as provided for in the
L.aw on National Business Center;

Report to the Sole Partner regarding the implementation of the trade policies, duties and
realization of special actions, with special importance for the activity of the Association.

Article 13
Responsibilities of General Administrator

13.1 The General Administrator is personally liable to the Company or to third parties for violations
of laws, statutes or for faults committed during the administration of the Company.
13.2 The consequences of the unapproved agreements by the Sole Partner, depending on the

C

ompetencies and damages brought to the Company, are charged to the Administrator who has

made the agreement to face individually or jointly, as the case may be.
13.3 The General Administrator owes:

To carry out his/her duties as defined in the Law or in the Statute, in good faith and in the
best interest of the society as a whole, paying particular attention to the impact of the
company's activities on the environment;

Exercise the competences recognized in the Law or in the Statute, only for the achievement
of the purposes set forth in these provisions;

Assess with responsibility the issues for which a decision is made;

Exercise his duties with the necessary professionalism and care.

13.4 The Sole Partner may dismiss the General Administrator at any time, by ordinary majority.



Article 14
Termination of duties of General Administrator

14.1 The duties of the General Administrator terminate if:
a. The term for which he is appointed ends.

b. Discharged by the Sole Partner, by ordinary majority, at any time.
¢. The Administrator resigns.

1. In this case, the Administrator shall notify in writing the Sole Partner for the convening
of its meetings for the appointment of the new Administrator at least seven days before
the date on which the resignation of the Administrator enters into force.

2. If the Sole Partner does not decide on the appointment of the new Administrator on the
date specified in the call made by the Administrator, then the Administrator notifies in
writing the resignation at the NBC together with a copy of the convening of the general
meeting of the sole Partner and the NBC registers the removal of the Administrator.

Chapter IV
DISTRIBUTION OF PROFITS
Article 15
Distribution of profits. Prior distribution of profits.

15.1 The profit of the Company is determined on the basis of the balance approved by the Sole

Partner. Regarding the profit of the company, the Sole Partner may decide:
e [ull distribution or part of it;
e Capitalization of all or part of profit;
e Holding all or part of it in the form of statutory reserve.

15.2 The distribution of profit shall be determined by the Sole Partner in accordance with the Statute
and the applicable laws. Under the law, the Company may distribute the earnings to the
Partners only if after this distribution:

e the assets of the Company fully cover the liabilities of the latter;
e The Company has sufficient liquid assets to settle the obligations that become eligible
within the next 12 months.

15.3 The General Manager issues a Payment Capability Certificate, which expressly confirms that
the proposed dividend distribution meets the requirements of point 15.2. When the Company's
condition indicates that the proposed dividend distribution does not meet these criteria, the
Administrator can not issue this certificate.

Chapter V
MODIFICATION OF LEGAL FORM; DISSOLUTION OF THE COMPANY

Article 16
Modification of legal form
16.1 The Company's legal form may be amended by a decision of the Sole Partner, in accordance
with the respective provisions of the Albanian Legislation.
16.2 The new organization will comply with all legal registration requirements and procedures in
Albania. -



Article 17
Dissolution of the company

17.1 The organization may be dissolved in the following circumstances:
- by a Decision of the Sole Partner;

- the termination of bankruptcy proceedings or in case of insufficient assets to ¢over the costs
of the bankruptcy proceedings;

- if the object becomes unenforceable due to continued malfunctioning of the bodies of the
company or for other reasons that make absolutely impossible the continuation of the
commercial activity;

- in cases of invalidity of the establishment of the company;

- in other cases, provided for in the Statute;

- in other cases, provided by Law.

17.2 The General Administrator registers the dissolution of the Company at the National Business
Center, in accordance with Article 43 of the "Business Registration Law".

17.3 In the event that the Company's dissolution is made by a court decision, the court shall, in
accordance with Article 45 of the "Business Registration Law", forward the latter's decision to
register.

Chapter VI
GENERAL PROVISIONS

Article 18
Resolution of disputes

18.1 Parties agree that any dispute that may arise regarding the validity, interpretation or application
of the Statute shall be resolved through the Tirana District Court.

Article 19
Others
19.1 Any other matter, not mentioned in this Statute, shall be governed by the provisions of the Law

"On Traders and Trade Companies”, the Civil Code of the Republic of Albania, as well as any
other specific law in the Republic of Albania.

This Statute i1s ended with twenty one articles and is signed by the Members in 3 (three) original
copies of the same legal value.

Signature of Sole Partner

Filip Firtel
(name, surname, signature)
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